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CHIROKREET TIJDENS DE FORMATIE 
Chiro (Okido) 

Creatief (sowieso) 

Vriendschap (even zo!) 

Samen zijn we (zoooooo! 👍) 

  



HET BIVAKLIED 
Leven op het ritme van de wind en van de zon 

Zingen op de melodie van bos en beek en bron 

Slapen met ’t getrommel van de regen op het dak 

Ontwaken met de morgendauw, we zijn weer op bivak hey! 

 

Ieder die ons ziet, kijkt raar 

Wat niet kan, dat wordt hier waar 

Vreemd wordt vriend en klein is groot 

In onze ploeg valt geen één uit de boot 

 

Trek er mee op uit, breek grenzen open 

Samenspel wordt teken om te hopen 

Iedereen doet mee en blijft niet staan 

Een nieuwe wereld roept om door te gaan! 

 

  



DE POES VAN TANTE LOES 
Er is een één, twee, drie, vier, vijf, zes, zevenling geboren 

Bij de poes, miauw miauw 

Van tante Loes, miauw miauw 

 

De eerste was een jongen 

De tweede was een meisje 

De derde kon niet komen 

Want de vierde was niet thuis 

De vijfde was te mager 

De zesde was te dik 

En de zevende had de poten van de achtste ingeslikt 

 

DOOR DE KAMER VLOOG EEN VLIEG 
Door de kamer vloog een vlieg 

Vliegensvlug vloog daar die vlieg 

’t Vliegen van de vlieg, was vlug gedaan 

Want ze vloog tegen de vliegenvanger aan 

 

O-o-o  

O-o-o-o-oo 

 

’t Vliegen van de vlieg, was vlug gedaan 

Want ze vloog tegen de vliegenvanger aan 

  



DE APENROCK&ROLL 
Dit is de apenrock&roll 

De apen razen door het woud 

De ene maakt de andere koud 

 

Waar is de kokosnoot? 

Daar is de kokosnoot! 

Wie heeft de kokosnoot? 

Die heeft de kokosnoot! 

 

Asjoebidoewa 

Asjoebidoewa 

Asjoebidoewa 

Asjoebidoewa 

 

Oeh aah oeh aah oeh aah  

 

OOZEWIEZEWOO 
Oozewiezewoo 

Zewiezewalla  

Kristalla 

Kristoo 

Zewiezewooo 

Zewieze wies wies wies wies 

  



JEAN 
Ik zen Jean, (ik zen Jean) 

Ik werk in de kiekenfabriek, (ik werk in de kiekenfabriek) 

Kheb 2 vrouwen en ne man, (kheb 2 vrouwen en ne man) 

En op nen zekeren dag, (en op nen zekeren dag) 

Zei mijnen baas tegen mij: (zei mijnen baas tegen mij) 

 

Seg Jean, (seg Jean) 

Ejje gij tijd? (ejje gij tijd?) 

En ik zei oh jawel,** (en ik zei oh jawel) 

Ik pakke kik da kieken in mijn linkerhand!* (ik pakke kik da kieken in mijn linkerhand) 

(x5) 

*2e keer: rechterhand 

*3e keer: linkervoet 

*4e keer: rechtervoet 

**5e keer: Ejje gij tijd? En ik zei NEEN 

 

IK ZEN VAN IEZJEL 
Ik zen van Iezjel, 

Kheb geen verstand, 

Zonder mijn koeien, 

Ben’k ambetant, 

Als ik moe lachen, 

Laat ik een scheet, 

Hoe da da komt, 

Da’ket nie weet 

  



AIKEZUMBAZAYA 
Aikezumba zumbazaya, 

Aikezumba zumbazie, 

Aikezumba zumbazaya, 

Aikezumba zumbazie, 

Tiyayaaaa, 

Zumbazayaaa, 

Tiyayaaa, 

Zumbazieziezie, 

 

Aikezumba zumbazaya, 

Aikezumba zumbazie, 

Aikezumba zumbazaya, 

Aikezumba zumbazie, 

Tiyayaaa, 

Zumbazayaa, 

Tiyayaa, 

Zumbazieziezie 

 
 
OULÉLÉ 
Ouléle (oulélé) 

Oulélé tikatongo (oulélé tikatongo) 

Oulélé masa masa (oulélé masa masa) 

O alouwé alouwé alouwoo (o alouwé alouwé alouwoo) 

  



TIEN KLEINE VISJES 
Tien kleine visjes, 

Die gingen naar de zee, 

’t Is goed zei de moeder,  

Maar ik ga niet mee, 

Ik blijf liever in de vieze vuile sloot, 

Want in de zee daar zitten haaien, 

En die bijten je, 

Blub blub, blublublublublublub 

Blub blub, blublublublublublub 

 

Negen kleine visjes, 

Die gingen naar de zee, 

’t Is goed zei de moeder, 

Maar ik ga niet mee,  

Ik blijf liever in de vieze vuile sloot, 

Want in de zee daar zitten haaien, 

En die bijten je, 

Blub blub, blublublublublublub 

Blub blub, blublublublublublub 

 

Acht kleine visjes…… 

 
ENZOVOORT 
  



FLI FLA FLO 
Fli (Fli) 

Fli fla (Fli fla) 

Fli fla flo (Fli fla flo) 

Savesta (Savesta) 

 

Kumalala kumalala kumala savesta (kumalala kumalala kumala savesta) 

Oh nono nono savesta (Oh nono nono savesta) 

 

EEN VROLIJK LIED 
Ik zing een vrolijk lied, 

De zon schijnt, zie je’t niet? 

Wat een heerlijk gevoel 

Al die zon, zon op m’n smoel! 

Duimen uit! (Duimen uit) 

Knieën samen! (Knieën samen) 

Gat naar achter! (Gat naar achter) 

Kop naar achter! (Kop naar achter) 

Tong naar buiten! (Tong naar buiten) 

Oetjatja oetjatja  

Oetja oetja 

Oetjatja  

Oetjatja oetjatja 

Oetja oetja 

Oetjatja 

 

  



EEN POTTEKE VET 
Eerste couplet tadadada, 

Ik heb een potteke met vet tadadada, 

Ik heb een potteke vet, 

Al op de tafel gezet, 

Tadada 

Tweede couplet tadada, 

Ik heb een potteke met vet tadada, 

Ik heb een potteke potteke vet, 

Al op de tafel gezet, 

Tadada 

Derde couplet tadada, 

Ik heb een potteke met vet tadadada, 

Ik heb een potteke potteke potteke vet, 

Al op de tafel gezet, 

Tadada 

Vierde couplet ….. 

  



CH CHI CHIRO 
C H,  

C H I, 

C H I R O, 

We zijn een toffe bende, 

We zijn van de Chiro! 

 

DE KIKKER 
Aan de oever, (aan de oever) 

Van de Leie, (van de Leie) 

Zat verscholen in het riet, (zat verscholen in het riet) 

Ene kikker, (ene kikker) 

En zijn moeder, (en zijn moeder) 

En zij hadden veel verdriet, (en zij hadden veel verdriet) 

Zieje gij daar? (zieje gij daar?) 

Zieje gij daar dienen ooievaar? (zieje gij daar dienen ooievaar?) 

Da’s de moordenaar, (da’s de moordenaar) 

Van uw vader, (van uw vader) 

Hij at hem op met huid en haar (hij at hem op met huid en haar) 

Potverdomme! (potverdomme!) 

Zei diene kleinen, (zei dienen kleinen) 

Heeft diene smeerlap da gedaan? (heeft diene smeerlap da gedaan?) 

Als ik groot en, (als ik groot en) 

Sterk zal wezen, (sterk zal wezen) 

Zal ik hem op z’n bakkes slaan! (zal ik hem op z’n bakkes slaan!) 

Vele jaren, (vele jaren) 

Zijn verstreken (zijn verstreken) 

En diene kikker leeft niet meer (en diene kikker leeft niet meer) 

Maar diene ooievaar (maar diene ooievaar) 

Diene zijn bakkes (diene zijn bakkes) 

Doet nog altijd even zeer! (doet nog altijd even zeer!) 



BIKKE BIKKE BIK 
Bikke bikke bik 

Hap hap hap 

Eerst de soep en dan de pap 

Anders word je veel te slap 

En dan val je van de trap 

In de armen van je schat 

En dan is je neusje plat 

BOEM PATAT 

 

EVERYWHERE WE GO 
Everywhere we go!  (everywhere we go) 

People want to know (people want to know) 

Who we are  

And where we come from 

So we tell them 

We’re from Iezjel 

Pretty pretty Iezjel 

And if you can’t hear us 

We’ll sing a little louder 

Louder and louder 

 

  



IK HEB DE ZON ZIEN ZAKKEN IN DE ZEE 
Ik heb de zon zien zakken in de zee 

Ik heb de zon zien zakken in de zee 

Ik heb de zon zien zakken 

De zon zien zakken  

De zon zien zakken in de zee 

 

Ik heb de zee zien zakken in de zon 

Ik heb de zee zien zakken in de zon 

Ik heb de zee zien zakken 

De zee zien zakken 

De zee zien zakken in de zon 

 

Ik heb de zak zien zonnen in de zee 

Ik heb de zak zien zonnen in de zee 

Ik heb de zak zien zonnen 

De zak zien zonnen 

De zak zien zonnen in de zee 

 

EN NOG VEEL  ANDERE VARIATIES 😉 

 

 

ONZEN BOK 
En onzen bok is dood 

Hij had maar ene kloot 

Hij had er twee vandoen 

Om tsjoeketsjoek te doen 

 

 

 

 



DE BOOM STAAT OP DE BERGEN 
En de boom staat op de bergen HALI HALO 

En de boom staat op de bergen HALI HALO 

En aan die boom daar kwam een tak, een reuzetak 

Een pracht van een tak, oh jongens wat een tak was dat  

De tak van de boom en de boom staat op de bergen HALI HALO 

En aan die tak daar kwam een blad   

En aan dat blad daar kwam een nest   

En in dat nest daar kwam een ei   

En uit dat ei daar kwam een jong   

En aan dat jong daar kwam een veer   

En aan die veer daar kwam een hoed   

En aan die hoed daar kwam een juf   

En aan die juf daar kwam een heer   

En aan die heer daar kwam een huis   

En aan dat huis daar kwam een stal   

En in die stal daar kwam een geit  En aan die geit daar kwam een staart   

En aan die staart daar kwam een eind! 

 

BROEDER JACOB 
Broeder Jacob (broeder Jacob) 

Slaapt gij nog? (slaapt gij nog?) 

Hoor de klokken luiden (hoor de klokken luiden) 

BIM BAM BOM (BIM BAM BOM) 

 

SALAMI FRESH CACAO 
M-ei salami en fresh cacao 

M-ei salami en fresh 

M-ei salami en fresh cacao 

M-ei M-ei M-ei 

 



IN EEN KLEIN STATIONNETJE 
In een klein stationnetje 

‘s Morgens in de vroegte 

Stonden zeven wagentjes netjes op een rij 

En het machinistje draaide aan het wieletje 

Akke akke tuut tuut weg zijn wij 

 

LIEF KLEIN KONIJNTJE 
Lief klein konijntje had een vliegje op z’n neus 

Lief klein konijntje had een vliegje op z’n neus 

Lief klein konijntje had een vliegje op z’n neus 

En het zoemde heen en weer 

Oooh lief klein konijntje 

Oooh lief klein konijntje 

Oooh lief klein konijntje  

Had een vliegje op z’n neus 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



HINKY PINKY 
Zeg ken je de historie? 

Van een ouwe Chinees? 

Hij heette Hinky Pinky 

Da’s net zo goed als Kees 

 

En van je 

Hela Hela Hela Holala He 

Hela Hela Hela Holala He 

Hela Hela Hela Holala He 

Hela Hela Hela Ho 

 

Hij had een heel klein stalletje 

Aan de Chinese Muur 

Hij verkocht er pinda, pinda’s 

Augurken in het zuur  

 

En van je 

Hela Hela Hela Holala He 

Hela Hela Hela Holala He 

Hela Hela Hela Holala He 

Hela Hela Hela Ho 

 

Hij verkocht ook bruine veters 

Maar die verkocht hij zwart 

Een cent per centimeter 

Wat ging dat zaakje hard 

 

En van je 

Hela Hela Hela Holala He 

Hela Hela Hela Holala He 



Hela Hela Hela Holala He 

Hela Hela Hela Ho 

 

De politie kwam eens kijken 

Hij moest uit China weg 

Een kaartje voor de gevangenis 

Wat had die man een pech 

 

En van je 

Hela Hela Hela Holala He 

Hela Hela Hela Holala He 

Hela Hela Hela Holala He 

Hela Hela Hela Ho 

 

En dit was de historie 

Van een ouwe Chinees 

Hij heette Hinky Pinky 

Da’s net zo goed als Kees 

 

En van je 

Hela Hela Hela Holala He 

Hela Hela Hela Holala He 

Hela Hela Hela Holala He 

Hela Hela Hela Ho 

 

 


